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Goldwyn Mayer, cuya perfeccion de lineas puede admirar el lector
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Existen una gran cantidad de sefio-
res que acostumbran a. poner de re-
lieve todas las faltas que advierten
¢n una producciéon nacional, congra-
tulindose después de una critica im-
parcial ya que la exposicién de erro-
res no tiene otro objetivo, segtn ellos.
que la de encauzar los pasos de los
que realizan nuestras peliculas.

Para ellos nada o casi nada quie
ren decir las dificultades con que en
Nuestra tierra se tropieza cuando se
trata de hacer peliculas y hasta se

sienten ufanos diciendo a los directo-

res que sino encuentran capital sufi-
ciente para hacer una buena produc
cién, que no la hagan.

Tal afirmacién, que serfa muy 16gi-
ca si el capital respondiera, es en es-
tos tiempos, contraproducente, por la
sencilla razén de que es necesario ha
cer peliculas a todo trance, aunque
hayan de ser malas. Unicamente a
fuerza de gastar celuloide, podremos
llegar a hacer de nuestra cinemato-
grafia algo efectivo que tenga wvalor

t
comercial y artistico, y a ello debie
ran atenerse todos cuantos elevan las
més airadas voces de la critica, mien-
tras se hallan en plan de critico.
pues pudiera darse el caso de tener
mas tarde, que acercarse a la misma
produccién para trabajar dentro de
ella y convertir las airadas voces en
plafideras quejas, al darse cuenta de
que con los medios de que se dispo-
nen, sino se es un iluminado, no pue-
den hacerse milagros, por muy inteli-
gente que se sea,
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FLORINE McKINNEY preparada po-
ra lanzarse a la piscina

California, cuyo clima magnifico
es muy semejante al de Espafia, rie
en estos dias de sol con la mas lison-
jera de las risas. Las playas del Pa-
cifico son el florido verjel donde s2
remozan las pensamientos mas pesi-
mistas. Las mas bellas mujeres de
cinelandia, los hombres mas admira-
dos del continente, se solazan en las
finas arenas de las playas y curten las
epidermis con la calida caricia del ra-
diante Febo.

Imaginaos una playa espafiola del
Mediterraneo, llena de sol y de vida,
pletérica de esa juventud bienaventt-
rada que se orea y nutre del iodo del
Mare Nostrum y os situareis en una
de las cercanas a Hollywood: Santa
Moénica, por ejemplo. Fijaos bien en
los rostros de nuestras preciosas
espafolas, hallarles un parecido con las
mujeres que integran los elencos ci-
nematograficos y ya estais situados.
Santa Monica estara en vuestros pen-
samientos y con un poco de imagina-
cién y voluntad llegaréis a ver desfi-
lar ante vuestros ojos los cuerpos
maravillosos de Florine McKinney,
Esther Ralston, Jean Parker, Muricl

Dias de verano en las

Evans o Linda Parker. Fijaos bien.
Las hay rubias y morenas ¥y todas
ellas, — aunque no siempre lo pa-
rezcan — son tan bonitas como ese
sol tan espléndido que nos alumbia.
Sus cuerpos menudos ¥y admirable-
mente formados, hallan lecho suave en
la arena dorada y otras veces se au-
reolan de espuma, cuando las olas
acariciadoras del Pacifico, pacifico,
rompen en ellos.

Hay mujeres a docenas que lucen
la expléndida belleza del sus veinte
afios no cumplidos en esta playa d'-
chosa Son caramelos llenos de dulzo-
res que el mar besa enternecido y que
nosotros, simples mortales ansiamos
besar sin lograr nuestro iluso propo-
sito. Pero no nos pongamos melancd-
licos. El sol rie como nunca; las ga-
viotas se ciernen en el espacio jugue-
tonas describiendo zig zags rapidos y
horadando con sus picos pronunciados
las crestas de las aguas; las mujeres.
cada vez mas ligeras de ropas —
creedme que estan cautivmdoras —
saltan y se hunden bajo la superfi-
cie para flotar después y nadar con

entusiasmo mientras yo tomo notas,
apuntes rapidos que han de ayudar-
me después a pergefiar el comentario.

Ante mis ojos ha salido corriendo
una morena preciosa que adelanta ra-
pida hacia el agua. La miro sonrien-
do: es Jean Parker y observo que
apenas sus pies sienten el contacto del
mar se detiene indecisa. Por el gesto
que hace comprendo que el agua estd
fria Se detiene, avanza después len-
tamente; retrocede, vuelve a avanzar
y cuando el agua le besa el vientre,
salta. contiene un grito de impresion y
apoyandose en la punta de los pies,
con la boca abiepta reteniendo los
suspiros que se le escapan, consigue
que el agua le llegue a la frente.
iDiablo de criatura! ;Cémo serd ca-
paz de meterse asi en el mar! Ay
que cosas mas feas ha debido hacer-
se!

Lastima no haber tenido una cé-
mara en aquellos momentos porque,
a fe, bien se lo merecian. El bellisi-
mo rostro de Jean Parker expresé con
una sinceridad absoluta las mas di-
versas emociones mientras yo, abier-
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ESTHER RALSTON en la piscina de su casa esperando la zambullida de Florine
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playas de California

to el chorro de la alegria rei también
sinceramente. :

Dia espléndido a fe mia, Muriel
Evans; (Florine MKinney y Linda
Parker, empefiadas en surcar el océa-
no han convencido al duefio de un
bote que les permita tripularlo. Me
cogen de sopetén y me obligan a que
les acompaiie. {Qué hago yo, tan solo
entre tanta agua, con tres mujeres
tan bonitas que nadan mucho mais
que yo! Estuve a punto de negarme
pero como quiera que de cobardes no
hay nada escrito, con mis miedo que
vergiienza me instalé comodamente en
el bote y hasta permiti que dos de
mis  bellas acompafantes remaran
mientras le hablaba a Linda Parker
le lo muy linda que estaba.

Es una verdadera lastima que no
puedan entenderme en espafiol estas
mujeres tan bonitas. Yo, la verdad,
en inglés no acierto a decirles muchas
cosas. jEs tan poco elocuente con
sus  constantes monosilabos! Estoy
seguro que a entenderme en espafiol.

MURIEL EVANS, FLORINE McKINNEY y LINDA PARKER esperan ri-

se me declaran. Nuestro idioma tiens
un no sé que especial para decir ga-
lanterias y cosas dulces... ;Y con io
que les gusta a as americanitas que se
les diga!

Una zambullida a aquellas alturas
me resultaba muy desagradable a mi
que no me gusta fraternizar con los
peces sino en el plato

Ya teneis mi tragedia en un bote.
Os aseguro que jamis me he hallado
con tan escasas fuerzas. Tres muje-
res en una barca son muchas mujeres
para mi que no estoy acostumbrado a
remar y hube de advertirselo aun ex-
poniéndome a que me zambullesen,
pero tuve suerte porque, compadeci-
das, me releveron muy carifiosas, em-
prendiendo el regreso.

iSi cuando menos hubiese ido en
traje de bafo! Pero como no habia
pensado meterme en semejantes tro-
tes llevaba un pantalén de franela
recién estrenado que era una precio-
sidad. Lo habia comprado dos dias
antes y era la segunda vez que me 19

suenias la llegada del autor del articulo

JEAN PARKER bpletdrica de belleza,
saluda al mar antes de mecerse en sus
olas

ponia al igual que los zapatos de ve-
rano. Muriel Evans me felicité por
mi buen gusto. Florine McKinney me
dijo que habria de prestarselos a ver
que tal le caian y Linda Parker se
empefi6 en que habia de regalarme
una americana que hacia juego con
ellos. Tode aquello no dejé de causar-
me buena impresion. Para mi que se
burlaban y apenas tuve tiempo de su-
poner lo que pensaban cuando un fa-
llo de un remo y las tres precipitdn-
dose sobre la misma banda me hizo
perder el equilibrio y zas... jal agua!

iLo que pas6, para qué contaros!
Pobre pantaloncito mio. jCon lo bien
que me estaba! Cuando me vi otra
vez en el bote las hubiera mordido;
pero se pusieron tan tristes las pobre-
citas, me dieron tantas explicaciones
y tantos abrazos que, la verdad, no
me vi con animos de castigarlas. jAn-
te todo hay que ser galante y mucho
mas cuando Linda me dijo al oido:
“jQuiero que venga usted a comer con-
migo porque he de contarle muchas
cosas!”. jOs prometo no obstante que
me vengaré de ellas!

Tan bonito como era mi pantalén
de franela!

P. CRESPO

Hollywood, Mayo 1934.




ROSITA
BALLESTEROS
guapisima

actriz

ey i P ya son conocidos de nuestros lectores
protagomzaid e que han podido apreciar las excelen-
el ; b cias de su trabajo, y se disponen a
f)ﬂ?ﬂ‘l j S A afirmarse en el concepto merecido,
femenino ‘ o poniendo en la plasmacién de los per-
: .de . o : : sonajes encomendados toda su com-
“Viva 3 prension artistica.
la : . £ : Sarita Méndez, cuya fotogenia y es-
vida" - N beltez quedé firmemente definida en
3 “Boliche”, vuelve otra vez al cine-
matégrafo llena de entusiasmos, y es-
peramos que bajo la experta direccion
de Castellvi lograra afirmarse en el
concepto que sus anteriores actuacio-
nes nos merecieron, ya que nuestra
conviccion referente a sus considera-
ciones artisticas, nos hace ver en ella
un positivo valor, quizas el mas des
tacado de cuantos hasta la fecha han
surgido de la aficion espafola.
Indudablemente. Castellvi, haciendo
caso una vez mas de su experiencia
cinematografica ha reunido en torno
suyo valores verdaderamente positi-
vos y nuestros deseos mas sinceros
son de que le sonria el triunfo y que
“Viva la vida” llegue a ser la obra dc
la temporada que viene.

M

Se principia - |
‘“Yiva Ia vida* , VENDEZ

T que
vuelve

a
reaparecer
en

“Viva

la

vida”
bajo

José Castellvi va a inaugurar la tem-
porada. Dindmico lleno de tesén y dis-
puesto siempre a ver convertidos en
realidad sus pensamientos, no ha ce-
jado en la empresa. Buscando y re-
buscando, ha dado vueltas y mas vuel-
tas al guiéon hasta dejarlo convertido
en camino llano, ha aprobado y des- la
aprobado a muchos aspirantes que lle- & 1 diseceitn
garon hasta ¢él deseosos de trabajo. g : Y 2

A Castellvi le han llovido los as- é L . 9 : Pepe
pirantes. La noticia de que “Viva la T S n Castellvi
vida” iba a filmarse, hizo llegar hasta
las puertas de la Orphea a gran can-
tidad de ellos que han visto sus espe-
ranzas frustradas, ya que el director
de la pelicula tenia seleccionados con
antelacion las figuras que habia de
tomar parte, habiendo logrado reunir
excelente conjunto que han de darle
el valor requerido.

Rosita y Conchita Ballesteros, Sa-

rita Méndez, la sehorita Pefalver,
Santpere, Palacios, Alady y Lepe, son
partes principales que actuaran cn
“Viva la vida”, notable conjunto de
artistas conocidos ya de nuestro publi-
co por sus excelentes actuaciones en
la pantalla.

Las Bellesteros, va a ser la vez
primera que acttan en Espafia ante
la camara Sus triunfos en Hollywood
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Per nuestro cerrespou

CECIL B. DE MILLE explicando a los

actores que han de tomar parte en su

produccion, la psicologia de los personajes de “La Juventud manda” que filma-
rd para la Paramount

La Pugna entre Dick Powell y la
Warner ha quedado ya resuelta segin
las tltimas informaciones. Powell ha
pedido a Warner un aumento de suel-
do y parece ser que le ha sido conce-
dido. De manera que su sueldo ha
quedado elevado a mil dolares sema-
nales, No es mal sueldo para un mu-
chacho como Powell.

La campeona olmpica de na-
tacion Georgia Coleman ha fir-
mado contrato con la Paramount
para aparecer en una pelicula de
dicha marca. Hasta ahora se igno-
ra el titulo del film vy la catego-
ria del papel que Georgia ha de
interpretar, aunque segun todas
las probabilidades serd protago-
nista. Como wvemos, la natacion
cada dia se acerca mds a la ci-
nematografia. Después de haber
intervenido en la peblcula, la joven
campeona, aparecerd en los esce-
narios de los teatros Paramount
interviniendo en mimeros musi-
cales.

Contra lo que se ha venido diciendc
en estos ultimos tiempos, el joven y
famoso director americano Mervyn Le

Roy — el mas joven director del
mundo — no dirigira a Edward G.

Robinsn, de regreso de su luna de
miel, Recordemos que Mervyn se ha
casado recientemente con una hija de
Warner Le Roy ha aprovechado su
luna de miel para preparar el “dé-
coupage” de su préximo film ,del cual
se desconoce titulo e intérpretes.

Merle Oberon la actriz inglesa
que ha conquistado tan grandes
y resonantes triunfos en breve
tiempo, ha preferido aceptar el
contrato que le ha ofrecido Kor-
da a trasladarse a Estados Uni-
dos, donde segiin se dice, le fue-
ron hechas varias ofertas tres ve-
ces superiores a las inglesas. Ese
es un caso raro en la historia del
cinema y realmente ha sorprendi-
do a la industria americana.

Conway Tearle, que un tiempo go-
26 de una reputacion destacada en el
cinema, se ha visto condenado recien-
temente a pagar una indemnizacién 2
su esposa asi como una multa copiosa,
por no haber querido respetar la sen-
tencia que la justicia dicté cuando se
divorciaron, que establecia una pen-
sion periédica para la esposa.

Otro divorcio que causd sen-
sacion, sino sorpresa ha sido el de
Gloria Stuart. Después de una
separacion “preparatoria” de diez
meses el divorcio de su maridd
Blair G. Newell le ha sido conce-
dido. Ambos se conocieron en la
Universidad de Berkeley, en Cec-
lifornia, donde efectuaban sus es-
tudios. La causa del divorcio, se-
gin declaracion de os interesa-
dos, ha sido la “incompatibilidad
de caracteres”.

“El pueblo quiere hablar” es el ti-
tulo de uno de los dos argumentos
que la Paramount ha adquirido para

Charles Ruggles. Con Charles apare-
cera en este film Mary Boland y se-
ran dirigidos ambos por Douglas Mac
Leod. Dicese que serd uno de los
films mas divertidos que saldrin este
afio de los estudios de Hollywood y
que la historia es de lo mds insospe-
chado que se puede esperar.

Theda Bara, la un tiempo pro-
totipo del “vampirismo” cinemd-
tico vive todavia en la Meca del
Cinema. Pefo ya mno interviene
en pelicula alguna. Ahora se de-
dica al teatro, en el que consigue
éxitos bien lisonjeros. No tendria
nada de particular que debido a
sus muevos éxitos como actriz de
las tablas fuese “descubierta” Otra
vez por algin productor. Casos
semejantes se han visto y segin
se susurra, ya alguna potente fir-

BARBARA STANWYCK de la War-
ner Bros
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nde Hollywood

spout exclusivo LUIS SAAVEDRA

ma editora ha hecho pasos cer-
ca de la aclriz para convenir un
lanzamiento a toda propaganda.

La gentil Mary Brian se halla de
vacaciones en Nueva York, en el ele-
gante Waldorf Astoria. Dentro de po-
co regresara a Los Angeles y se dice
que los productores tienen el propd-
sito de dar a la joven actriz una
oportunidad excepcional en un film a

% gran espectaculo.

Irving Thalberg, ejecutivo dz
la M. G. M. acaba de firmar la
compra de los derechos de adap-
tacion cinematogrifica de “Lo
que toda mujer sabe”. Esta pe-
licula es destinada a Helen Ha-
ves y serd comenzada a rodar el 23
de junio Monckton Hoffe cuida-
ri de la adaptacion cinemdti-
ca y se dice que el director serd

B e e
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] b UNA-MERKEL, de la M. G. M.

UNA MERKEL paseando pcr los jardines de su casa de Hollywood

uno de los mds famosos con que
cuenta la Metro.

Clark Gable también se ha permitido
unas vacaciones. Las esta pasando ac-
tualmente en Pyramid Lake, en e!
Estado de Nevada, donde se dedica a
su aficién favorita, la pesca, en la cual
se dice que realiza hazafias poco co-
munes.

W. S. Van Dyke ha acabado de
realizar su ultima pelicula. Es cu-
rioso recordar que el famoso di-
rector, a quien se deben algunos

de los especticulos cinematogrd-
ficos mds originales e inteligentes
del cinema internacional, ha rea-
lizado en total, con esta ultima
pelicula, hasta setenta.

Katherine Hepburn ha hecho un
nuevo acuerdo con la Radio. Segun
las condicicnes del nuevo contrato, la
joven y ya famosa actriz cobrard un
sueldo mucho mas considerable y ten-
drd, asimismo, una participacién en los
beneficios de sus films. Ahora que en
lugar de dos peliculas por ano hata
tres.

proximo
numero
especial
de EL CINE

PP

No deje usied de adquirir el

en el cual hallara el fallo del
Concurso actual; las bases
de un nuevo Concurso; una
cronica sensacional sobre
Marlene Dietrich; el secreto
de los trucos utilizados en
“El Hombre invisible* y una
informacién general extra-
ordinariamente extensa




Descuadros
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Hoy queremos romper una lanza en
defensa del “director de peliculas es-
pafiol”. Asi, categéricamente, y aun-
que parezca mentira. En diversas
ocasiones nos hemos mostrado, aca-
so, un poco duros con los directores
espafioles. Y ahora queremos defen-
derlos.

Trataremos de explicar el por qué.
El panaroma del cinema espafiol ha
sido siempre y es actualmente harto
confuso. El cinema obedece a una
necesidad contemporanea y ello lo he-
mos repetido aqui hasta la saciedad.
Es ademas un negocio, como otros
muchos, y mdis negocio que muchos.
Sin embargo, casi afirmariamos que si
el cinema espanol existe — porque
existe, sefiores, bueno o malo, pero
existe — es debido unicamente al he-
cho de que algunos locos han llevado
a cabo lo que parecia imposible. Sin
preparacién, es cierto. Sin orientacién

SARA GUASCH, actriz espaiiola que viene siendo muy solicitada para inter-

general en un plano industrial> es
cierto también. Pero entretanto, si
unicamente se hubieran tenido ea
cuenta las dificultades, la falta de
preparacién y la de medios, el cine-
ma espafiol sonoro “todavia no seria”.
Estos locos, estos directores espafioles.
llenos de defectos, han hecho posible
que lo imposible fuera, Porque si ellos
no,se hubieran lanzado a la aventura,
nadie se hubiese movido. Y ellos Gni-
camente ellos, han dado sehales de
vida.

¢Qué creen los derrotistas? ¢ Qué el
cinema nace por generaciéon esponta-
nea? Pretenden que se desarrolla por
milagro? ¢Qué hay que esperar, que
un dia vengan al mundo unos espa-
fioles que sean genios innatos del ci-
nema? Bien muchos objetaran que lo
mejor seria ir a aprender al extranje
ro. De acuerdo. Pero es que enton-
ces ser cineasta tendrd que ir apare-
jado con ser millonario para poder
permitirse el lujo de pagarse unos es-

tudios en el extranjero? ¢Es que, por

ejemplo, el cinema ruso obedecio a

venir en los films que se anuncian nacionales

una preparacion, o simplemente 4
UNA NECESIDAD y A UNA VO-
LUNTAD?

Seguiremos preguntando: ces qué
puede aplicarse al cinema aquello de
“que las cosas hay que hacerlas bien
hechas o no hacerlas”? No, sefiores, el
cinemta tiene que ser y solamente sien-
do podra adquirir las cualidades y la
calidad que es de apetecer. ¢Qué
quieren 1s derrotistas, qué renun-
ciems a hacer cinema? (Que sigamos
digiriendo, queramos o no, todo lo que
nos manden del extranjero?

Bastante fuertes son los intereses
de los mercaderes del cinema, bastan-
te obstruccién pueden llevar a cabo
con el objeto que, defendiendo sus be-
neficios, entorpezcan el desarrollo nor-
mal de nuestro sistema, para que se
ataque de una manera despiadada la
actividad que desarrollan esos pobres
locos de directores espafioles, que po-
dran ser muy malos, pero que son;j y
es doloroso que el ataque parta d=
gentes cuya cultura cinematogyafica
deberia ir aparejada con una visién de
conjunto més certera de la que tie-
nen,

No se trata de defender ciegamente
al director espafiol y su labor, no. Ni
mucho menos. Creemos que la labor
del critico debe ser severa. Y des-
tructora siempre que el resultado se
en beneficio del cinema espafol. Lo
que no debe admitirse, es el derro-
tismo, la inhibicién, la renuncia co-
barde: la falta de confianza en si mis-
mo, porque, al cabo, lo que a muchos
de esQs sefores pasa, es que cuando
ven una obra maestra del cinema ex-
tranjero, se desalientan y piensan que
aqui NUNCA SE PODRA HACER
ALGO SEMEJANTE. Y esta es una
posicién de pobres de espiritu

En suma, admitimos todos los ata-
ques a la labor de los espafioles en el
cinema. Lo que no podemos admitir
es el que se deduzca de la mezquin-
dad de los resultados, la inutilidad de
una labor, hacer una critica unilateral
y destructiva y fijar una posicién in-
hibicionista.

Por lo tanto, afirmamos aqui qu~
los directores espafioles merecen la ad-
miracién de todos, el aplauso de to
dos, porque sin ellos, en Espaha n¢
se harfan peliculas ni tan siquiera mi-
las. Y es solamente haciéndolas, fa-
bricando muchas, como se consegui-
rar el crear cineastas capaces de rea-
lizar obras inteligentes, obras que
cumplan con el cometido que el cine-
ma se ha trazado.

Ellos son los “pionneers” de algo
que puede llegar a ser. Los otros, los
detractores a ultranza, no hacen mas
que labor negativa.

MARESCAL
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Un hombre que sabe lo que quiere

GENE RAYMOND galin de la Fox muy admirado por el bello sexo

Gene Raymond es la antitesis de
los personajes que suele interpretar en
las peliculas. En la pantalla, Gene
encarna generalmente caracteres apu-
sionados, vacilantes y torturados. En
cambio, en la vida privada es uno de
I-m hombes del cinema que con mayor
facilidad siguen un camino recto que
se han trazado. Gene sabe lo que
quiere, Sus ambiciones son concretas,
Sus planes perfectamente estructura
dos, y con la méxima energia y sin
th'f;nrzlzon:lmiontos lucha por conse-
guir sus anhelos.

“—No creo en la suerte — afirma
Raymond. — E] éxito es una conse-
fll_cn.ci;l de esfuerzos coordinados e
In*atigables. Por poco que uno se des-
cuide o deje al cuidado del azar y de
su l.wuenu estrella la consecucién d=
Sus ideales, arriesga el perder las po-
siclones adquiridas. Es necesario, pue:
ser infatigable y tenaz.

Ocurre con frecuencia que artistas
llegados al pindculo de la fama, se
duerman sobre los laureles y negligen

el renovarse. El fracaso mas rotundo
y amargo, suele ser la consecuencia de
semejantes negligencias. Creo. por el
contrario, que es mas dificil el con-
servar el triunfo que adquirirlo por
vez primera.

Cuando vine por primera vez a
Hollywood, estaba bajo contrato con
la Paramount Los miembros del de-
partamento de publicidad se apresu-
raron a preguntarme qué es lo que yo
habia hecho antes de ocuparme de
cine. Les contesté que habia traba-
jado en el teatro y se quedaron ho-
rrorizados: — “:Cémo — me con-
testaron — eso es todo lo que puede
usted contar de su pasado? Es algn
sin interés alguno. No puede usted
narrarnos algunas aventuras, o que ha

| wm— )
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efectuado trabajos miseros como re-
partidor de hielo o lavaplatos en al-
gun restaurant chino?”.

Cuando porfié que no habia sido
nunca otra cosa que actor de teatro,
tomaron un verdadero disgusto. No
podian comprender que se podia ser
actor por vocacion y supeditado toda
una vida a ello. Y menos que gracia
a esa perseverancia hubiese conse-
guido alcanzar un puesto envidiable
entre los artistas de cine. Habitual-
mente, solo encuentran justificada una
carrera si uno ha sido descubierto,
milagrosamente, por una estrella de
fama o algGn director fantastico.

Y, sin embargo, estoy convenci-
do que si he llegado a ser actor deo
teatro primero, y de cinema después,
ha sido debido, unica y exdlusiva-
mente a una vocaciéon inquebrantable
v a haber puesto a contribucién todos
mis esfuerzos en ese sentido”.

La verdad es que Raymond, que
ha realizado papeles importantes en
mas de ocho peliculas en menos de
diez meses, ademds de pequefas par-
tes sin importancia en algunas peli-
culas anteriores es un hombre que ha
edificado su carrera de actor de una
manera tan precisa y matematica
como un ingeniero construye un puen-
te, pongamos por caso. Calculando to-
das la posibilidades, todas las dificul-
tades y todos los esfuerzos a poner a
contribucion. Y  trabajando tenaz-
mente.

Cuando Gene era muchachito, su
madre suspiraba para él una posicién
como hombre de negocios, médico o
abogado. Pero ya de muy joven, una
admiracion, una simpatia irresistibie
nacio en el muchacho hacia el arte
dramatico. Més tarde, esa admiracién
trocose en vocacion irefrenable. Y’
contra la opinion de todo el mundo
y a pesar de dificultades de orden eco-
noémico, Gene no vivié mdis que parz
estudiar arte dramatico. Su debut no
se hizo esperar mucho. El triunfo no
fué inmediato, pero Raymond iba
progresando paso a paso, tanto en
conocimiento de su arte, como en r=s-
putaciéon entre sus colegas. Después,
puede decirse que ha ido conquistan-
do a pulso, grado por grado, su po-
sicion artistica. Sin avances demasia-
dos rapidos y brillantes, pero sin ja-
mas perder un apice del terreno ganado.

| PIANOS DE ALQUILER

C.BIEGER

TELEF. 150906




Nilvia Nidney nos habla del ferr
punfo de ar

La sonrisa de SYLVIA SIDNEY esu
los

Sylvia Sidney en la biblioteca d:
su encantador hogar de Beverly Hills,
nos habla de su pasado. Después de
un largo silencio durante el cual Sy'-
via parecio escrutar la historia de su
vida, empez6 a hablar lentamente:

“—Va a ser un poco dificil para mi
el hablar acerca de un hecho que
jamas podré olvidar y que nunca he
revelado a nadie antes de ahora. Nun-
ca hablé de él ni a mi madre. He tra-
tado de olvidarlo, sin conseguirlo. Ha-
blar de ello me conmueve.

Para rememorar aquella horrible
circunstancia es preciso que nos tras-
lademos a los afos de mi infancia.
Cuando yo no era exactamente lo que
una muchachita debe ser: no hacia
la mayor parte de las cosas que las
chiquillas suelen hacer; tampoco de-
seaba aquello que las chicas acostum-
bran a esa edad. Mi padre no con-
siguié, a pesar de sus esfuerzos, el
hacer que yo fuera una muchacha c»-
mo todas las demas.

Nunca jugaba con los demas chi-
cos; no frecuentaba los sitios habi-
tuales a la personas de mi edad; }
cuando me regalaban una mufieca —

sonrisa maravillosa que le llena de jubilo
o0jos

.
tuve de preciosas — las guardaba in-
diferente en un armario, sin sentir en
lo mas minimo ese sentido maternal
comtn a todas las chiquillas y que 3=
manifiesta jugando y cuidando a sus
munecas”.

Era asimismo completamente inso-
ciable: cuando habia visitas en casa,
me escondia y era precisa toda la au-
toridad y toda la energia de mi ma-
dre para conseguir que me aviniese
a saludar a las personas que acudian
a nuestro hogar. Cosa extraha en una
futura mujer, los trajes me dejaban
completamente fria y jamas sofié en
un Principe Encantador, ni me emo-
cionaron las palabras “hijos” y “ho-
gar”. Sentia al mismo tiempo un des-
precio infinito por las joyas y las
riquezas.

No tenia mas que una idea fija en
la mente; una sola ambicion, un unico
sueflo; una obsesion; deseaba con to-
da mi alma el llegar ser una actriz
Eso era todo lo que yo deseaba, lo
unico que anhelaba.

Creo a veces que la causa de mi
rara manera de ser. en aquella edad.
fueron las desavenencias que existian

entre mi padre y mi madre. (Su ma-
dre se divorcid de su marido, Victor
Kozow, en 19015, cuando Sylvia tenia
cuatro anos de edad. Posteriormente
casé con el dentista Dr. Sigmund Syd-
ney, quien adoptoé legalmente a Syl-
via). Sabia que mi madre no era feliz
Sabia que mi padre era el culpable
del drama de mi madre. No ignoraba
que cuando se casaron, ambos eran
muy jovenes y muy alegres. Hubiera

¢ acontecimienfo que estuve a

nar su vida

deseado comprender poy qué habia
llorado, cuando iba a darle los bu=-
10s dias “cada mafiana. Me acostum-
bré a la amargura, bien pronto, de-
nasiado joven.

En aquella época mis unicas horas
felices transcurrian en el teatro o en
¢l cinema. Cada centavo que caia en
mis manos lo destinaba a ir a ung u
otro sitio, Era para mi como una es-
escapatoria a mi propia vida. Creo que

SYLVIA SIDNEY luciendo uno de los trajes que utilizard en su proximo film
para Paramount

todos los que se dedican al teatro o
al cinema tienen razones subscons-
cientes que les impelen: no pudiendo
ajustarse a sus vidas reales, se inhi-
ben fingiendo vidas ajenas.

Me doy cuenta que entonces trata-
ba de de escaparme de mi misma, aun-
que en aquellos momentos no estu-
viera en condiciones de comprenderlo
Sélo sabia que cuando me hallaba en
el teatro o en el cinema me olvidaba
de mi misma y de mi vida atormen-
tada. Ya no era Sylvia Sidney: era
el personaje que vivia ante mi en las
tablas o en la pantalla blanca. Es:2
era, de una manera rotunda, mi Unico
interés la vida, cuando chiquilla: no
creo haber cambiado.

Pero cuando llegué a la adolescen-
cia ,mi pasién por el teatro me hizo
comprender que debia preogiparme

de mi aspecto fisico. Y entonces em-
pecé a poner cierto cuidado en mis
atavios y en mi aspecto externo, Fué
en aquellos momentos cuando “la
cosa ocurrig”, cuando el terrible acor-
tecimiento se produjo.

Hacia poco que habia ingresado en
el Theater Guild School Una mafana
al levantarme, adverti al lado de la
boca como un pequefio grano malignc.
No le di demasiada importancia. Pe-
10 al dia siguiente era mayor. Y al
otro era ya una infeccion que defor-
maba mi boca. Mi madre dijome que
era conveniente consultar a un mé-
dico. Nuestro doctor se hallaba au-
sente de la ciudad y recurrimos a un
desconocido.

Me receté unas compresas calientes.
Pero el abceso habia progresado tan-
to que apenas podia abrir la boca. Te-




SYLVIA SIDNEY y GEORGE RAFT

nia la cara completamente desfigura-
da. Pronto regres6 nuestro doctor ¥y
vino a reconocerme. Tenia yo tal ha
bitud de nuestro doctor, que me era
facil adivinar sus impresiones. Des
pués de observar mi mal, pude leer en
su expresion la gravedad del caso. Me
indic6 que me aplicase compresas
“frias” agregando que volveria al si-
guiente dia. Vino en efecto, acompa-
nado de otro médico.

Hablaron ambos con mi madre, fue
ra de mi cuarto. Percibi la palabras
“intervencion quirurgica”. Hablaban
sin poner cuidado en que yo no les
oyese, creyendo sin duda que esas pa-
labras no podian asustarme mucho.
Pero di6 la coincidencia que pocos
dias antes habia yo visto una pelicu-
la en la cual, la heroina, sometida a
una intervencién  quirtrgica facial,
quedaba desfigurada para toda la vida.
Calcule, pues, mi inquietud.

Entraron luego en mi cuarto y pu-
de advertir, en la cara de mi madre,
huellas de llanto. Con aire indiferea-
te, los dos doctores se pusieron a ha-
blar, sin dar importancia a la cosa,
de la mejor forma de llevar a cabo ia
operaciéon. Pero yo creia comprender
en sus palabras cientificas una solz
que me horrorizaba: CORTAR mi ca-
ra. “;Y precisamente ahora, cuando
“queria” a toda costa poseer una cara
atractiva, cualidad imprescindible pa-
ra la carrera que me habia trazado!”

Cuando se fueron interrogué a mi
madre Observé que habia estado llo-
rando. Traté de dar un tono tranqui
lo a sus palabras: “Nada, querida. Van
a hacerte una pequefia operacion.
Cortaran un poquitin por ahi... no se
vera nada, luego...”

Y yo consideraba en aquellos mo-
mentos que cortar mi cara equivalia
a cortar mi vida. El doctor, dibse
cuenta de mi desesperacion y dijom:

en “Pescada en la calle” de la Paramount

al dia siguiente que todavia trataria
de emplear otro tratamiento, que ha-
ria lo posible para esperar, procuran-
do evitar la intervencién quirdrgica
No contesté. Los dias siguientes, e!
mal se extendia en mi faz. No podia
hablar, no podia comer... La infeccién
amenazaba con matarme. Y la opera-
cién se hacia necesaria, pero entonces
era mi “vida” la que iba a desapare-
cer... Durante cinco dias y cinco no-
ches vivi esa horrible alternativa, ba-
jo la observacién constante y abnega-
da de mi madre y el doctor,

Dicen de mi ahora que soy mas ma-
dura de lo que mi edad justifica. Eso
que acabo de contar y mi infancia
amarga tal vez sean suficientes para
justificarlo. La mafiana del sexto dia,
senti como si una explosion se pro-
dujese delante de mi. Pareciome que

SYLVIA SIDNEY en “Sola con
amor”

agonizaba. Estaba realmente agoni-
zando, pero mi cerebro me decia que
mi organismo estaba efectuando una
lucha definitiva con el mal. Y mi or-
ganismo ‘triunfé, Senti como si se hu-
biera producido un milagro. Cuando
pocas horas después acudi6 el doctor
a mi casa, confirmé la veracidad d~
las sensaciones que yo habia experi
mentado en aquellas horas decisivas
Mi naturaleza habia triunfado de &
infeccién, y habia alejado para siem
pre tanto la muerte fisica, como Ia
muerte moral que para mi represen
taba la intervenciéon quirurgica que
hubiera desfigurado mi cara definiti

Un momento de “Pescada en la calle”
pelicula en que SYLVIA SIDNEY ha-
ce una verdadera creacion

vamente, impidiéndome el dedicarme
a la carrera que durante toda mi in-
fancia habia constituido mi unica ra-
zon de ser.

Creo que cualquier mujer, actriz
o no, estd en situacion de compren-
derme, si aseguro que esa experien-
cia es la mas horrible, la mas impre-
sionante, la mas inolvidable de todas
las que haya podido resentir en toda
mi vida”.




El caso amarge de

La pobre Mary Brian estda hundide
en un mar de confusiones. Mary Brian
es una muchachita — todos la re-
cuerdan — que un tiempo encarng
casi exactamente el tipo a la mod:
de “ingenua” de la pantalla. Dotada

una sensibilidad artistica nada co-
mun, interpretd excelentemente varios
papeles importantes en peliculas de
‘xito.

Pero las modas cambian, Ya las in-
genuas no se cotizan tanto como an-
tes. Y menos si esas ingenuas tienen
las facciones demasiado correctas, co-
mo es el caso de la dulce Mary Brian.

Greta Garbo;, Marlene Dietrich,
Marie Dressler, etc. Habremos de
convenir en que son artistas — dejan-
do aparte su calidad de actrices ex-
celentes — cuya faz y cuyo tipo no
tienen nada de correcto. Es posibls
que esa atraccién rara que tienen, ese
interés, esa intriga que despiertan en
los publicos se deba al desdibujamien-
o plastico de sus personalidades. A
su “perfecta imperfeccién fisica”.

Pues bien, Mary Brian, que es una
muchacha nada tonta ni mucho me-
nos, didse cuenta a tiempo de que si
del gusto actual. Mary se sentia per-
gueria seguir adelante en su carrera
habia de incorporarse a la corrien:e
fectamente capaz de vivir papeles
dramdticos, por muy vampirescos que
fueran, Y estaba convencida que cui-
dando su estilizacién plastica de acuer-
do con la orientacion imperante, no
habria ningn motivo para que no
pudiera destacar en su labor de actriz
en el género de peliculas hoy en boga.

Pero lo que Mary Brian compren-
dia tan bien, no entraba en la ima-
ginacion de directores y productores.
Ellos habian conocido a Mary en una
rersonalidad bien peculiar y no con-
cebian que ella pudiera transformar-
s¢. Preferian echar mano de nuevas
figuras que cumpliesen los canones
ahora exigibles.

Mary estaba dispuesta a depilarse
las cejas segiin una estilizacion ab-
surda; a dar a su mirada una expre-
sibn entre anémica y morbosa; a fu-

Mary Brian

MARY BRIAN que ha tenido que desprenderse de su personalidad de ingenua
Y convertirse en fatal vampiresa obligada por las circunstancias

mar como un carretero y a probar
todos los cocktails registrados en los
libros profesionales; a adoptar un
acento de barrio bajo y aun a adqui-
rir opulencias a lo Mae West. Todo
lo harfa, segura de que esta expresién
exlerna es facil de adquirir, y conven-
cida de que lo que importa es el ta-
lento dramatico — talento que ella
cree poseer — con tal de no verse
arrinconada como si fuera una actriz
anacronica.

Decirle a ella que no tiene sex-ap-
peal! Que no tiene nada de “sirena”!
Pero, por Dios, es que si una mujer
se empena, siempre que una mujer lo
sea, no ha de atraer a los hombres>
Porque en suma, el “sex-appeal” vie-
ne a ser eso: un poder de atraccidn
sobre los hombres, digamos colecti-
vo.

Mary se metié en la cabeza que
ya que los directores no eran capa-
ces de comprender eso, ella haria que
llegaen a comprenderlo, A Iprincipio,

estuvo tentada de ingresar en el tea-
tro; pero el cine la llamaba demasia-
do fuertemente. También se dedicé a
bailar. Pero no era eso. Habia que
demostrar las cosas en el cinema mis-
mo. Y se propuso aprovechar la pri-
mera oportunidad, y como es natura,,
provocarla.

Lo ha conseguido, porque Mary es
testaruda. Cuando la veamos en su
ultimo film “Fog” (Niebla) nos con-
venceremos de ello. Dicese que los
directores ya estin convencidos. Y un
famoso critico americano ha dicho de
la. Mary Brian actual, refiriéndose a
su labor en “Un afio después”: “...cl
reparto va encabezad por una mucha-
cha que posee un nombre “taquille-
ro”: Mary Brian. Y si yo fuese pro-
ductor, llamaria antes a Mary Brian
que a muchas de las nuevas actrices
provinentes de las tablas, que en los
Gltimos afios tanto éxito han tenido™.
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REPORTAJE FILM

Es la publicacién

Cuanto de curioso e interesante le convien
sus artistas, lo hallaré en sus paginas.
Cada REPORTAJE FILM trata un asunto distinto y cada uno sélo vale 30 ctms.

Pidalo en todos los Kioscos

que no debe faltar a ningin aficionado al Séptimo Arte.
e saber, referente al cinemay




ALADY,

el simpdtico comico, que

vida” de

Noticiario

— Roldan, el realizador de “Sobre
el cieno” nos visitara nuevamente es-
ta temporada para rodar una nuev:
pcllcula en Orphea. Rold4n es uno d-
los directores que, incansables, buscan
el progreso de nuestra cinematografia.

— Otra victima es Manolo, el regi-
seur de Orphea. El afio pasado tenia
méas de quinientas direcciones de as-
pirantes a extras en su fichero y en
la actualidad suben a dos mil. Ante
asedip tan formidable, nada tiene de
particular que nu:stro amigo pierda
el pelo.

— En el cielo de la produccién na-
cional va a aparecer una nueva estre-
lla y ésta es la popular vedette de re-
vistas, Sara Guasch, que hard el pa-
pel de protagonista de la pelicula que
va a comenzar dentro de breves dias
Pedro Puche, “La Prenda”.

también figura en el reparto de
Castellvi

“Viva 12

MNontjuich

— Ha salido con direccion a Gra-
nada, el inquieto cineasta Mateo San-
tos, donde rodara la primera de sus
“Estampas de Espafa”. Como opera-
dor le acompana el veterano Arthur
Porchet.

— Han firmado el acta matrimonial
ante el juez de Matar6, el dia 7 del
corriente, el jefe de sonido de los es-
tudios Orphea Film, M. René Renault
y bella senorita Inés Pérez. Deseamos,
como es muy natural a los recién ca-
sados una larga vida de felicidad y
una prole reducida.

| cxcrmm
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— Antonio Graciani, terminada vy
estrenada “Aves sin rumbo”, estd ya
haciendo pruebas con el célebre actor
Rambal para hacer una pelicula, “El
desaparecido”, cuyo aggumento, dié-
16go, guién y direccion seran suyas.

— Ha debutado en el Cine Avenida,

como fin de fiesta de “Aves sin rum-

bo”, sus protagonistas Irusta, Fugazot
Demare, con éxito franco.

— Ismael, el conserje de Orphea
Film, no tiene bastante con su nego-
cio de panaderia y estd gestionando |
compra de otra tienda mas para ins
talar la sucursal ntimero 1 y adema
parece, que segin dicen, que se int
resa en una agencia de informes co-
merciales. Este tltimo negocio lo po
nemos en cuarentena.

— José Castellvi, empieza hoy a ro
dar su pelicula “Viva la vida”, con
Rosita Ballesteros como protagonista
y el desfile de muchachas bonitas por
los estudios Orphea Fim es intermi-
nable.

—  Para después de terminar “Viva
la vida”, José Castellvi, tiene en pre
paracién otra pelicula “Tierra de so!”
cuya acciéon se desarrolla en los can
pos de Castilla la Vieja, segin no
informan.

— Benito Perojo continia rodand
“El negro que tenia el alma blanca”

Sara Méndez es otra de las agra-
ciadas por las solicitudes de los estu
dios de Hollywood, ahora que la chi
ca tiene miedo y no quiere abandonar
Espana.

— Félix de Pomés, que cada dia tie-
ne mayor simpatia del publico, se ha
dejado el bigote para pasar desape:
cibido.

— Tomés Cola continia preparando
“Asilo Naval”

— Entre las muchachas con posibi-
lidades para el cine, sefialamos a Ra-
mona Gonzalez, que acusa una foto-
genia muy atractiva.

— José Baviera ha salido para Cor-
doba, como prot agonista de “Estam-
pas de Espafia”. Isa Halmar sera su
partenaire,
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irene Bentley es una mujer sorprendente

Entre el gran numero de mujeres
honitas que se cobijan bajo la bande-
a Fox, Irene Bentley es sin duda
inguna una de las mas atractivas.
lodo en ella es delicadeza, esbeltez,
racia y simpatia. Sus modales refina-
os que indican con claridad la edu-
cacion recibida, los refinados gustos

que da siempre pruebas, la elec-
cion de sus trajes de los colores que

su juicio proporcionan a su linda
figura mayor gracia, demuestran que
1a mujer depurada, que busca siem-

e el valor estético de las
que no se detiene ante imposibles
con tal de conseguir lo que a su jui-

y ha de proporcionarle un triunfo
0 un éxito mas dentro de su carrera.

Convencida de lo mucho que debe
cuidar una mujer de acrecentar tod»
lo posible sus atractivos, Irene Bent-

aparece siempr¢ en cuantos si-

s concurre sin que le falte el mds
pequeno detalle y aunque su rostro de
nina ingenua exprese una quietud de
damita reposada posee el humor mis
excelente del mundo.

Es traviesa y picara y cuando al-
guien la pincha para que haga gala
de su ingenio se vierte en considera-
ciones graciosisimas que ponen en
grave peligro al que quiso divertirse
a cuenta suya,

Si yo supiese escribir — nos ha
dicho en mas de una ocasiéon — Afi-
cionada a la literatura ha pasado sus
ojos por los trabajos que realizaron
los mejores escritores del mundo ¥
recita con perfeccion los versos dz
los mejores poetas. Afirma que Blas-
co Ibafiez es uno de sus autores pre-
dilectos, pero lo que mas le entusias-
ma es el humorismo de Swhat, el
gran literato inglés que figura a Ia
cabeza de los autores contemporaneos.

Le gustaria escribir para poder re-
latar sus impresiones. Aunque muy jo-
ven todavia estd convencida de que
podria contar cosas curiosisimas, poi-
que es muy observadora y ha tenido
predileccién por analizar a los hom-
Nosotros hemos deseado sacar-
le algunas de sus opiniones, pero ella,
discreta haciendo un lindo mohin lle-
no de picardia ha evadido la pregun-
ta diciéndonos que no podia ser ex-
plicita con nosotros porque tendria
que decirnos cosas demasiado delica-
das y quizas hirieran nuestras suscep-
tibilidades; pero nos prometié que un
dia que no tuviese mucho trabajo y
Que se hallase en disposicién de escri-
bir se entretendria en llenar unas

cosas y

bres.

IRENE BENTLEY, bellisima artista de la Fox a quien augiramos lisonjeros
éxitos

cuartillas para que nos diésemos cuen-
ta de sus observaciones.

Bonita como es Irene Bentley ha
tenido numerosos pretendientes que
han cercado su libertad, pero ella que
aunque joven es muy moderna y ado-
ra su libertad, prefiere ésta a todo y
no quiere sacrificarla a una conve-
niencia tan discutible como es el amor.
Le gustan los chicos, pero prefiere al-
ternar con ellos, ir con ellos a todas
partes en plan de camarada a tener
una obligacién, porque sabe que e=
la Gnica manera de divertirse.

“Los” hombres, cuando se enamoran
o creen estar enamorados son muy
pesados, No permiten a una que :e
divierta y es muy sensible ver cémo
los demés estan disfrutando mientras
que los novios se estan diciendo mu-
chas cosas que la mayoria de las ve-

ces son comienzos de tormenta.
Cuanto mejor es divertirse, disfrutar
sin tener que pensar en cosas tan se-
rias como en eso de los novios”.

Cuando ella lo dice su razén debe
tener. Nosotros como no somos chi-
cas no podemos opinar aunque cree-
mos que no le fata razén la a gentil
Irene. La libertad vale un mundo. Po-
der acudir a todas partes sin miedo
a que te tiren de la cuerda, corretear
por esos mundos de Dios llevand»
siempre una sonrisa en los labios deb2
ser admirable. Asi es Irene Bentley,
una sonrisa, una sonrisa acariciadora
que no expresa preocupaciones y que
hable de la alegria del vivir con toda
la fuerza de los veinte afos. Es muv
probable que dadas las observaciones
hechas por ella, los hombres seamos
tontos.




Del ring al set

MAX BAER teme a las mujeres, perolas peliculas son las peliculas y las drde-
nes del director hay que obedecerlas

Seglin cuentan los cronistas de Ho-
llywood — sebemos que siempre ma-
liciosos y con frecuencia malas pe:-
sonas — Max Baer es un excelente
boxeador, un poco bruto No precisa-
mente por ser boxeador, claro esta. Es
ademds simpatico muchacho. Pero ca-
bezota, muy cabezota.

Una -entrévista con él, — no en ca
lidad de periodista deportivo sino ci-
nematografico — es siempre algo di-
vertido. Max, desde que hizo “El bo-
xeador y la dama”, se ha familiariza-
do ya con el cinema, aunque de una
manera muy suya, Por ejemplo, s
lenguaje es muy pintoresco y dice co-
sas como casas, de enormes, a pro-
positos de artistas, directores, etc. Max
compra todas las revistas de cine qu:
se le ponen al alcance No recuerda
nunca el nombre de ellas y hay quien
sospecha que ni siquiera las lee.

Sin embargo hay que convenir una
cosa. Max Baer, en su primer film, de-

mostré tener mas nervio dramatico
que algunos actores profesionales. De
ahi que es preciso aceptar que posee
cierta sensibilidaddad artistica. A me-

¢ QUIERE USTED SER ARTISTA
CINEMATOGRAFICO ?

Ea sus manos esta conocer las carac-
teristicas que deben tener todos los que
aspiren a serlo y por eso le brindamos
el folleto que acaba de escribir A. Mon-
tenegro, en el cual podrd aprender todo
lo que es necesario para poder actuar
ante la camara. Precio del folleto 0’50
céntimos cuyo importe puede remitir-
~enos en sellos de correo si desea reci-
birlo antes de que se agote.

o el pugil y las sciioras

nos que Van Dyke lleve a tal extremo
su talento de director que sea capaz
de hinoptizar a sus actores.

Max hizo un primer film y gan)
bastante dinero. Pero lo que es ahora
dice que otra vez pedirda mas del do-
ble, Hacer peliculas lo encuentra hai-
to divertido, pero dice que es mAis
pesado que el entrenamiento para un
campeonato. De manera que exige una
compensacion.

Max empez6 a boxear de muy pe-
quenio y €él mismo dice que era muv
cobarde. No vamos ahora a recordar
su carrera pugilistica. Es muy brillan-
te y en la memoria de todos esta. Pero
tal vez muchos ignoren que varias e
las pocas peiculas que le han sido
administradas en el ring, las debe —-
segin él mismo afirma—a aventuras con
faldas. De ahi que a las mujeres les
tenga un miedo mas que regular.

Lo cual no obsta para que Max se
haya casado, Es decir, hablando con
mayor propiedad, se ha casado y se ha
divorciado. Le irrita que le hablen
de ello. Y si le preguntais si tiene la
intencion de volverse a casa, 0s con-
terara frunciendo el cefo, que a ¢l
una vez le toman el pelo, pero no dos.
aunque en seguida afade, con visibi:
satisfaccion — en el fondo es vanide-
so como él mismo... y como todos los
hombres — que “hay algunas muje-
res que le persiguen, pero que nin-
guna de ellas acaba de hacerle el pe-
so”.

No tiene nada de particular que
sean muchas las mujeres que se ena-
moren de Max. El cine ha puesto dec
moda — a menos que el cine se haya
limitado a recoger una caracteristica
de estos momentos — a los hombres
atléticos; nadadores, boxeadores. etc.
Claro que el cinema ha procurado ro-
dearles de cierta aureola romantica
Pero .qué lejos estamos de aquellos
en que un John Gilbert simbolizaba
la reuniéon de los atributos que un
hombre habia de tener para satisfa-
cer los anhelos sentimentales de las
mujeres! No, ahora el didametro toré-
cico tiene suma importancia. Y 09
importa la brutalidad, Sino que lo di-
gan los bofetones fotogénicos conque
nos regalan muchas peliculas de aho-
ra.

Total, que Max Baer esta como pez
en el agua. No es que piense aban-
donar tsus actividades pugilisticas,
pero el demonio del celuloide se ha
apoderado ya de él. Y, qué demonios!
en los estudios se encuentran personas
tan o mas amables que en los gim-

nasios!




-
o\
nn.wl.)
=y
I
o

V)
!

Befl




‘Nuestro Coneurso

i Quiere usted poseer
¢ un receptor de radio

Crosley?

i Tome parte en el
i concurso publicado en
{ ¢l numero especial del
dia 17 y podra poseer,
§ caso de salir premiado

' El mas dulce
i canfor del aire

. Cual es el verdadero nombre de Joan Crawford?
(Cual es el verdadero apellido de Greta Garbo?

Para tomar parte en este concurso es

indispensable enviar las respuestasen  $
el cupén impreso en el nimero espe- $
cial del dia 17 de este mes. Adquiéralo

antes de que se agote

;,Con quién esta casada Clara Bow?
(,Cuales son los protagonistas de “Boliche®?

,C6mo se llama la pelicula en que Marlene Dietrich
trabaja con Victor Mac Laglen?

Preguntas que debe responder envidndolas en el cupén citado.

L4 s p =
$ En el préximo niimero se daran a conocer los nombres de los que han mandado
] las respuestas exactas
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Norman Foster habla del matrimonio mederno
Y lo encuentra confoerme

Norman Foster estda casado con
Claudette Colbert, y esa es una cosa
que nadie ignora. Pero el casamientd
de los dos famosos actores de la
pantalla ofrece wunas caracteristicas
harto curiosas. La forma como en-
tienden la vida conyugal difiere bas-
tante de lo corriente.

Norman Foster y Claudette estan
casados y viven separados, No vayan
ustedes a creer que estén renidos. Al
contrario, se entienden muy bien. Y
pretenden que si se entienden bien

gracias a su sistema infalible de

r cada cual por su ladd.

El lector imaginara que eso cons-
tituye un matrimonio mds raro y qus,
francamente, ese sistema de vida casi
deja de ser matrimonio. Pues no se-
nor: para Claudette y Norman “eso”

verdadero matrimonio. Vamos

er: en primer lugar evitan la irri-
tacion de contemplarse demasiadas
horas seguidas, hecho que produce,
indefectiblemente, un cansancio. Del
cansancio vendria el caracter agriado,
de este la rifa, y tal vez de la rifia
la pelea, el divorcio, etc., etc,

Porque es inevitable que
mundo tiene horas buenas y hora:
malas. Y cuando uno de ellos esta
de mal humor dice y hace tonterias.
Y si uno hace y dice tonterias lo
mis probable es que el otro le imite.
Y ya estd: drama al canto.

En cambio, con el sistema Colbert-
Foster (ignoramos si lo han patenta-
do) todo va como una seda. ¢Que
Claudette estd de excelente humor y
tiene ganas de contagiarselo a Nor-
man? Pues le telefonea. ¢Que da la
coincidencia que Norman estd tam-
bién de un espléndido humor? Pues
el resultado es un dia lleno de eufo-
ria que ambos recordardn siempre con
gusto,

A la inversa. Que Norman tien~
que cenar con Claudette, pero da la
casualidad que le duele la muela (pon-
gamos por caso de cosa susceptibie
de amargar el caricter a un hombre)?
Pues deshace el compromiso, con lo
cual se evitan dos cosas: que Clau-
dette se ponga de mal humor y que
Norman - tenga - sobre la conciencia e}
habérselo contagiado.

.H«mo_\- puesto nada mas que dos
elemplos: de los casos que se pro-
ducen con mayor frecuencia. El lec-
tor puede imaginar el resto de casos
que se suelen y pueden presentarseles
a dos conyuges, méxime si son acto-

todo el

NORMAN FOSTER, que se halla satfechisimo de la forma en que vive dentro
del matrimonio

res de cine, y por lo tanto, han de
llevar una vida bastante agitada.

He aqui lo que dice Norman Fos-
ter: “El matrimonio, a mi juicio, v
siempre que esté basado en un sentido
de la libertad de os cényuges un poco
amplio, es algo con lo que estoy con-
forme. En mi caso privado creo que
hemos hallado la féormula que ha d=
ahorrarnos esa cantidad de pequenas
tragedias cotidianas que amargan la
existencia y acaban por destruir la ar-
monia entre dos personas y matan
el amor.

TODO CUANTO SUCEDE EN HO-
LLYWOOD DE SENSACIONAL
PODRA USTED SABERLO EN
DETALLE ADQUIRIENDO “EL
CINE” QUE ES EL DE MAS COM-
PLETA Y VERAZ INFORMACION

Puestas las cosas en ese punto, no
tengo mas que una aspiracion — con-
tinGa Foster — y es la de abandonar
el trabajo de actor y ponerme a di-
rigir. Siento una gran pasion por li
direccion Y mi suefo seria el dirigir
a Claudette, Creo que mi mujer tra-
baja muy bien, pero me gustaria di-
rigiria yo mismo”.

Después de esto, a uno se le ocu-
rre que si Norman ha hallado y pone
en vigor la formula que le permite ha-
cer de su matrimonio con Claudettes
algo suave, encantador y duradero, as-
pira a hacer precisamente lo que echa-
ria al traste con la serenidad de su
vida actual. Porque qué marido y
mujer se peleen por asuntos domés-
ticos es llevadero, por lo clasico. Pe-
ro si trabajan juntos y en calidad de
actriz y director!




E. Herrero. — Huelva. — Las casas
ditribuidoras de peliculas que desea coO-
nocer son: Meyler Films, calle Pro-
venza. 231; Selecciones Filmo6fono, Ro-
sellén, 238: Silver Star Film, Mallos-
ca. 224: Atlantic Films, Aragén 231;
Febrer y Blay, Rambla Catalufa, 113
Barcelona. No puedo asegurarle éxito
en su pretensién, aunque si tuviese us-
ted alguna recomendacién o fuese is-
raclita podria intentarlo. Las grandes
casas extranjeras reciben directamen-
te tanto material de propaganda como
peliculas, y cada una de ellas tien:
un agente de Aduanas que les hace
las negociaciones. J. J. Messeri es el
gerente de la Paramount en Espaia
y Jack Edelstein el de la M. G. M

Un andaluz granadino. — Almerla.
— No puedo complacerle por no es-
tar autorizado para ello. Si desea es-
cribirly{ mandeme carta conveniente-
mente franqueada y en sobre aparte
y yo la haré llegar a su destino.

Dos jovenes marinos desearian tener
correspondencia con dos simpaticas
lectoras de esta revista de 18 a 21
anos. Escribid a José Madrigal, cabo
de Artilleria y Luis Gonzalez. Des-
tructor Almirante Ferrandiz, Cartage-
na.

José Vidal. — Valencia. — No pue-

do complacerle por no estar autori-
zado para ello.

Cafes del Brasil
por toda Espaiia

los cafés del Brasil
son los més
finos y aromaticos

Casas DBrasil
P LAY O

BRACAFE

CARIOCA

De noestre
Archive

r‘or Alberto
ontenegro

PHILLIS FRASER, estrella de la
Radio Pictures

J. Herndndez. — Leon. — Lawrence
Tibbett, ha trabajado para M. G. M.
a cuyos estudios de Culver City, pue-
de escribirle. Desde luego es un gran
baritono.

", A I Hueca. — Yo creo que
podra ver usted esta temporada la
segunda pelicula de Irusta, Fugazot
y Demaré, “Aves sin rumbo”.

Jovenes barceloneses desearian sos-
tener correspondencia con sefioritas de
su ciudad natal, Dirigirse a Grupo de

Regulares de Tetuan, nim. 1, Comp2-
fila de Depésito, Tetuan. Escribir a
Francisco Cortes y Sola Pujol. A José
Vigas y Félix Ochoa pueden escribir
les las de Barcelona y demas provin-
cias.

M. Morro. — Mallorca. — Tampo
a usted puedo complacerle porque no
estoy autorizado para dar las sefias
que me pide.

José Cabedo, joven aficionado «l
cine desearia sostener correspondencii
con joven asimismo aficionada a dicho
arte. Escribid a calle Gomis, 91, On
teniente (Valencia).

Jovenes madrilefios desean tenee co
rrespondencia con sefioritas de 18
25 afos preferida rubia para el pri
mero y morena para el segundo, e:
cribir a Juan Coli, calle Angeles, 23
y a Antonio Rubio Moreno, ralle de¢
Alcudia, 67, Inca (Mallorca).

S. Esteves. — Celanova. — La car
ta que usted desea es la que inserto
continuacion:

NOSs.. oee A

My dear and admired Miss

I would be so grateful to you i
you could possibly send me ore ol
your personal photographs. My ad-
dress is

Thanking you in advance. I am fo
ever your devoted.

‘Traduccion.

Mi admirada Srta.

Mucho le agradeceria se sirviese us-
ted remitirme una de sus fotografias

Mi direccién es

Daindole las “gracias me es
suscribirme su atento, etc.

grato

Africa 'y Roberto desean sostencr
correspondencia con jovenes lectores
y lectoras respectivamente de “El Ci-
ne”. Ella tiene 18 primaveras, es ru-
bia y moderna a “le dernier-cri”. E!
es simpatico, moreno y distinguido.
Por supuesto, sienten un placer ine-
fable por el cine y son unos entu-
siastas de todos los deportes. Lecto-
ras: escribir a Roberto Llobell, a c?
Dr. Sunsi, 26. Valencia. Lectores: es-
cribir a Africa Llobell a la misma di-
reccion.

LA REGLA SUSPENDIDA

y sin peligro con PERLAS “FEMI“

Verdadera maravilla moderna de efectos seguros sin perjudicar la
salud. De venta en farmacias y centros de especificos. Se remite por
correo certificado mandando su importe, ptas. 14’50 al concesionario:
BASTARD, Plazade la Reptblica, natmero 2 - Barcelona

VOLVERA RAPIDAMENTE




